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Vi rekommenderar ait noga Iésa denna bruksanvisning som innehéller all den information som

behdvs fr att bevara apparatens utseende och funktion. Fér mer information om produkten:
WWw.smeg.com

Aktuella anvisningar géller endast de lénder som anges p& dekalen med tekniska egenskaper som
sitter p& apparaten.

Denna héll fér inbyggnad fillhsr klass 3.

VARNING

Allménna sékerhetsanvisningar

Skador pa person

Apparaten och dess atkomliga
delar blir mycket varma vid
anvandning. Hall barn pa
avstand frén apparaten.
Skydda handerna med
varmetaliga handskar vid
anvandning.

Forsok aldrig slécka en laga/
brand med vatten utan sténg av
apparaten och tack ldgan med
efft lock eller en brandfilt.

Barn &ver 8 &r och personer
med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental fsrmaga eller med
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bristféllig erfarenhet av
anvandning av elekiriska
apparater fé&r endast anvénda
denna apparat under
forutsdtining aft de dvervakas
eller noga instruerats
angdende en sdker
anvéndning av apparaten och
forutsatt att de férstar eventuella
risker som &r férbundna med
anvandningen.

L&t inte barn leka med
apparaten.

Barn under 8 &r fé&r vistas vid
apparaten endast under
férutsatining aft de ar under
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uppsyn.

* L&tinte barn som &ryngre én 8
ar ndrma sig apparaten ndr
den &r i drift.

* Rengdrings- och
underhéllsarbete f&r utféras av
barn endast under férutsdtining
aft de &r under uppsyn.

* Konfrollera att flamspridarna &r
korrekt placerade pa sina
platser tillsammans med
fillhorande brannarlock.

e Tillagningsprocessen ska alltid
dvervakas. En kort
tillagningsprocess ska
dvervakas hela tiden.

» OBSERVERA: Atttillaga mat
som innehdller fett och/eller
olja utan évervakning kan vara
farligt och leda till brand.

o Fefter och oljor kan fatta eld om
de dverhettas. Avlagsna dig
inte vid tillagning av mat som
innehaller oljor eller fetter.
Slack aldrig med vatten om
oljor eller fetter skulle fatta eld.
Satt pé locket pé kastrullen och
stéing av den berérda
brénnaren.

* Placera inga metallféremdl,
som bestick eller husgerad, pé
spishdllens yta nér den
anvands effersom de kan
dverhettas.

e VARNING: At tillaga fett eller
olia p& en spis utan
svervakning kan vara farligt
och leda till brand. Férssk
ALDRIG slécka en brand med
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vatten. Istéllet ska apparaten
sténgas av och ldgan ska
tackas till exempel med ett lock
eller en brandfilt.

Anvénd inte burkar, férslutna
behallare, redskap eller karl av
plast vid fillagning.

For inte in spetsiga
metallféremal (bestick eller
verktyg) i apparatens springor.
Anvénd eller férvara inte
brannbart material i nérheten
av apparaten eller direkt under
spishallen.

Stéing av apparaten efter
anvdnadning.

Dra aldrig i sladden f&r att dra
ut kontakten (i férekommande
fall).

ANVAND INTE
SPRAYFLASKOR | NARHETEN
AV DENNA APPARAT
MEDAN DEN AR IGANG.
UTFOR INGA ANDRINGAR
PA APPARATEN.

Innan nagot arbete utférs pd
apparaten (installation,
underhallsarbete, placering
eller forflytining) ska personlig
skyddsutrustning béras.
Rengdr inte apparaten nér den
fortfarande &r varm eller i
funkfion.

Innan ndgot arbete uiférs p&
apparaten ska den elekiriska
stromférssriningen brytas.
Forsok aldrig reparera
apparaten sjélv eller utan att
anlita en kvalificerad tekniker.
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Om nétkabeln skadas undvik
fara genom att omedelbart
kontakta den tekniska
supporten som sérjer fér att
kabeln byts ut.

OBSERVERA: Anvéndning av
en gasdriven apparat leder till
forekomst av vérme, fukt och
forbrénningsprodukter i lokalen
dar den ar installerad.
Sakerstéll en god ventilation
sérskilt nér apparaten anvands.
Hall de naturliga
ventilationséppningarna ppna
eller installera en mekanisk
ventilationsanordning.

En intensiv eller langvarig
anvandning av apparaten kan
krava ytterligare ventilation, till
exempel genom att ppna ett
fonster eller en mer effektiv
ventilation genom att dka
effekten hos eventuell mekanisk
utsugningsanordning.

Skador pé& apparaten

Sitt inte p& apparaten.
Anvand inte apparaten som
avlastingsyta.

Tack inte dver dppningar,
ventilationsspringor eller
vérmespridningsspringor.
Anvand inte spishdllen om en
ugn installerats darunder och
eft pyrolysprogram kérs i
ugnen.

Rengdr aldrig apparaten med
angstréle.

Ldmna inte apparaten
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oévervakad i samband med
fillagning som kan frigéra fetter
eller oljor vilka kan fatta eld om
de dverhettas. Var ytterst
forsiktig.

Brandrisk: férvara inga féremdl
pd& spishdllen.

APPARATEN FAR ALDRIG
ANVANDAS FOR ATT VARMA
UPP OMGIVNINGEN.
Kokkaérl eller grillpannor ska
placeras innanfér spishallens
kanter.

Anvand alltid kokkérl med jamn
och plan botten.

Om det kokar dver eller rinner
dver, torka bort vétskan frén
spishdllen.

Var noga med att inte halla ut
sura &mnen pd spishdllen, som
t.ex. citronsaft eller vinager.
Hall inte socker eller séta
blandningar pé& spishédllen vid
fillagning.

Placera inte material eller
admnen som kan smdlta eller
fatta eld (papper, plast eller
aluminiumfolie) p& spishéllen
vid tillagning.

Placera karlen direkt pa gallren
ovanfér brénnarna.

Stall inte tomma kastruller eller
stekpannor pd ténda brannare.
Anvand inte repande eller
stréva material eller vassa
metallskrapor.

Anvénd infe rengdringsmedel
som innehaller klor, ammoniak
eller blekmedel p& delar i stal
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eller delar som ytbehandlats
med metall (som fill exempel &r
anodiserade, férnicklade eller
forkromade).

* Diska inte [68sa tillbehér som
hallens galler, flamspridare
eller kapor i diskmaskin.

 Denna apparat har inte
utformats fér att anvéndas med
externa timers eller system fér
fiarrstyrning.

 Denna apparat fér anvéndas
pd en héid p& upp fill 2000
meter ver havet.

Installation .

» DENNA APPARAT FAR INTE
INSTALLERAS PA BATAR
ELLER  HUSVAGNAR.

 Denna apparat fér inte
installeras ovanfér en
diskmaskin.

e Ta hjélp aven andra person vid
installation av apparaten.

* Kontrollera fére installationen
aft de lokala
distributionsférhallandena
(gastyp och gastryck) och
apparatens instdlning &r
kompatibla.

 Denna apparat dr inte ansluten
fill eft system f&r utslépp av
forbranningsprodukter. Den ska
installeras och anslutas i
enlighet med géllande
installationsféreskrifter.
Observera samtliga krav
gdllande ventilationen.

o Instéliningsvillkoren fér denna
hushéllsapparat finns angivna
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p& efikeften fér gasinstélining.
Gasanslutningen ska utféras av
behsrig fackperson.

Den elekiriska anslutningen ska
utféras av behérig fackperson.
Vid anslutning med slangar ska
slangamas langd inte
dverskrida 2 meter i utstréckt
fillstand vad géller stalslangar
och 1,5 meter i utstréickt
fillstand vad géller
gummislangar.

Gasslangarna fér inte komma i
kontakt med
inbyggnadsmodulens rérliga
delar (till exempel en ldda) och
de ska inte dras s& atft de kan
komma i klam.

Vid behov anvénds en
tryckregulator som uppfyller
kraven i gdllande féreskrifter.
Efter varje ingripande
kontrolleras att
&tdragningsmomentet for
gaskopplingama ar mellan 10
Nm och 15 Nm.

Naér installationen &r avslutad
kontrollera att det inte
forekommer lackage. Anvénd
en tvélldsning - aldrig en
dppen laga - fér denna
kontroll.

Kontrollera aft det finns korrekta
dppningar i mébeln.
Kontrollera att mébelns
material r varmebestandigt.
Installation och servicearbete
ska utféras av behsrig personal
i enlighet med gdllande
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lagstiftning.

Det &r obligatoriskt aft jorda
apparaten enligt de
anvisningar som anges i
scikerhetsféreskrifterna for
elsystemet.

Anvénd varmetdliga kablar
som t&l minst 90 °C.

For elkabeln genom mébelns
baksida. Se till att den inte
kommer i kontakt med
spishdllens undersida eller en
eventuell ugn som monterats
under spishdllen.

Var uppmdrksam om du
ansluter ytterligare elektriska
apparater! Anslutningskablarna
far inte komma i kontakt med
varma kokzoner.
Atdragningsmomentet fér
skruvarna pd kopplingsplintens
ledningar ska motsvara

1,5-2 Nm.

Installation och eventuellt byte
av den elekiriska strémkabeln
méste utféras av behdrig
teknisk personal.

Om nétkabeln skadas undvik
fara genom att omedelbart
kontakta den tekniska
supporten som sérjer fér att
kabeln byts ut.

Innan ndgot arbete utférs pé
apparaten (installation,
underhallsarbete, placering
eller forflytining) forse dig alltid

med personlig skyddsutrustning.

Innan nagot arbete utférs pé
apparaten ska den elekiriska
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stromférssriningen brytas.

Se fill ot apparaten kan
frankopplas efter installationen
via en laftillganglig kontakt eller
en brytare i héindelse av fast
installation.

Matningslinjen ska férses med
en allpolig brytare som
sakerstéller frankoppling fran
ndtet, med ett kontaktmellanrum
som garanterar en fullsténdig
frankoppling i enlighet med
villkoren i
dverspanningskategori Ill, i
dverensstdmmelse med
installationsreglerna.

Apparatens syfte

Denna apparat ér avsedd att
anvandas fér tillagning av
livsmedel inom hushall. All annan
anvandning ar olémplig. Vidare
fér apparaten inte anvéndas:

i kok avsedda fér personal i
afférer, p& kontor och i andra
arbetsmiljver.

pa lantbruk /inom
landsbygdsturism.

av kunder p& hotell, motell eller
andra liknande boenden:;

pd bed and breakfasts.

Denna bruksanvisning

Denna bruksanvisning utgér en del av
apparaten och ska férvaras i sin helhet och
alltid finnas inom réickhall under hela
apparatens livstid.

Innan apparaten anvénds ska denna
bruksanvisning ldsas noga.

Farklaringama i denna bruksanvisning
omfattar &ven bilder som beskriver def som
normalt visas pd displayen. Vi paminner
dock om att apparaten kan ha en
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uppdaterad version av systemet, och darfér
kan def som visas p& displayen skilja sig frén
det som visas i bruksanvisningen.

Tillverkarens ansvar

Tillverkaren avsager sig allt ansvar fér skador pd

personer eller egendom som orsakats av:

* annan anvdndning av apparaten dn den
avsedda;

* eftnonchalerande av féreskrifterna i
bruksanvisningen;

* en felaklig anvéndning av hela eller en del
av apparaten,

¢ anvandning av reservdelar som infe &r i
original.

Identifikationsdekal

P& identifikationsdekalen finns tekniska data,
serienummer och mérkning.
Identifikationsdekalen féar aldrig avidgsnas.

Bortskaffning

ﬁ Denna apparat, som dverensstdmmer
med kraven i det europeiska direktivet
om elektriskt och elektroniskt avfall WEEE

[2012/19/EU), ska kasseras separat fréin

annat avfall nér den nétt slutet pé sin livstid.

Denna apparat innehaller inte dmnen i s&dana
méngder att de kan anses farliga for halsa eller
milis, i dverenssttmmelse med géllande
europeiska foreskrifter.

Elekirisk spanning
Fara for elektrisk stot

* Stang av den allménna elektriska tillforseln.

* Koppla ut natsladden ur elsystemet.

Vid bortskaffning av apparaten:

* Kapa den elektriska strémkabeln och
avlagsna den.

e En apparat som infe langre anvénds ska
l&mnas in fill en lamplig atervinningsstation
fer insamling av elekiriskt och elekironiskt
avfall, alternativt aterlamnas fill
aterforsaliaren vid kép av en motsvarande
apparat.

Vid fillverkning av apparatens emballage

anvénds atervinningsbara och icke férorenande

material.

e Lamna in emballogen till lampliga stationer
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for separat insamling.

Plastemballage
Fara fér kvévning

¢ L&mna inte emballaget eller delar av def
utom synhall.

e L&t inte barn leka med plastp&sarmna som
ingér i emballaget.

Tekniska data fér energieffektivitet

Informationen enligt den europeiska
férordningen om ekodesign finns i eft separat
dokument som medfélier produktens
instrukfioner.

Dessa data finns i "Produktinformationsbladet”
som kan laddas ned fréin webbplatsen pé& sidan
dver den berérda produkten.

Spara energi

* Vid kép av karl kontrollera om den angivna
diametern syftar fill botten eller kérlets vre
del, d& den senare nastan alltid &r stérre én
diametern p& botten.

* Vid forberedelse av rétter med lé&ng
fillagningstid kan tid och energi sparas
genom att anvénda tryckkokare vilket
dessutom gér det majlig aft bevara
vitaminerna i livsmedlen.

* Forsgkra dig om att iryckkokaren innehaller
fillrackligt med vétska, eftersom éverhettning
orsakad av fér lite vétska kan skada
tryckkokaren och kokzonen.

e Om det &r majligt tack alltid kokkarlet med
efft lock som passar.

* Vdlj en gryta som lémpar sig f6r den méngd
mat som ska fillagas. En stor gryta som &r
halvtom innebér onsdig energiférbrukning.

(%2]

Hur man léser bruksanvisningen
Fsliande l&sanvisningar géller fér denna
bruksanvisning:

A Varning/férsiktighet

/ Information /férslag
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BESKRIVNING

Allmén beskrivning

AUX

SR

UR2

UR2

1 Kontrollpanel

AUX: Reservbrénnare

SR: Halvsnabb brénnare
UR2: Extra snabb brannare

Kokzoner med gas

G ) Frémre vanster kokzon
@) Bakre vanster kokzon
("9 Bakre hager kokzon
(9 Framre hager kokzon
() Bakre mittizon

(o) Frémre mittzon

Vred brdnnare

Anvénds fér att starta och reglera héllens
brannare. Tryck in och vrid vreden moturs till

vardet

Vrid vreden fill et lage mellan maximal A och

ANVANDNING

A for att tanda motsvarande bréannare.

minimal A effekt for att reglera l&gan. Vrid
fillbaka vreden till lage E fer aft stéinga av

brannarna.

Tillbehsr

o Allatilloehér finns inte till alla modeller.

* Tillbehsr som kan komma i kontakt med
livsmedel &r tillverkade av material som
uppfyller kraven i gallande foreskrifter.

* De originaltillbehér som medfslier eller som
finns som fillval kan bestdllas fran behsriga
serviceverkstéider. Anvand endast
filverkarens originaltillbehér.

Upphsit galler

Anvéndbar fér kokkarl med matt upp fill 30 em.

Férsiktighetsatgérder

A Se Allmanna sakerhefsanvisningar.

Gaslackor kan orsaka en explosion.

Om man kénner gaslukt eller om det
forekommer felfunktion fér gasanordningen:
* Stéing omedelbart gastillférseln eller stéing
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ventilen till gastuben.

* Slack omedelbart alla ppna lagor och
cigarretter.

* Aklivera inga strémbrytare eller apparater
och dra inte ut négra elkontakter. Anvénd
inte telefoner eller mobiltelefoner inne i
byggnaden.

» Oppna fénstren och vadra ut rummet.

Kontakta kundservice eller gasleverantéren.
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Felfunktion

Samtliga nedansté@ende situationer ska hanteras
som felfunktioner som maste atgardas:

* Brannama ténds inte som de ska.

e Det ar svart att f& brannarna att forbli téanda.

¢ Bré&nnama sténgs av under anvandning.
e Gaskranama &r svér att vrida.

Forberedelser

A Se Allménna sakerhefsanvisningar.

e Avlagsna eventuell skyddsfilm fran
apparatens in- och utsida samt frén
fillbehoren.

¢ Avlagsna eventuella etiketter (med
undantag fér dekalen med tekniska datal)
fran tillbehér och hyllor.

* Avlagsna och rengér alla apparatens
tillbehar (se kapitlet "RENGORING OCH
UNDERHALL")

Praktiska r&d vid anvéndning av spishéllen

For bésta anvéindning av brénnarna och minsta
méiliga gasférbrukning bér man anvénda kérl
med lock och vars storlek passar brénnaren, fér
att undvika aft lagan slickar sidorna. Sénk lagan
nar vétskan nér kokpunkten s& att det inte kokar
sver.

Anvéandning av tillbehsr
Upphsit galler

/ ¢ Anvand stédgallret endast p&
£ brénnaren UR2.

* Diamefer f6r kokkérl med upphait
galler: 26 - 30 cm.

Stadgallren ska placeras pd héllens galler.
Kontrollera aft de &r korrekt placerade.

Anvéandning av héllen

Alla héllens kontrollknappar och vred &r
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grupperade pé frontpanelen. Infill varje vred
visas motsvarande brdnnare. Apparaten &r
utrustad med en elekironisk t&ndningsanordning.
Tryck in vredet och vrid det moturs fill symbolen
for maximal laga fills brannaren ténds. Vrid
vredet fill @ om infe brénnaren ténds inom 15
sekunder. Vénta i 60 sekunder innan du férseker
tanda den igen. N&r man tént ugnen ska man
halla vredet intryckt under ett par sekunder s& att
varmeelementet hinner bli varmt. Def kan hénda
aft brénnaren slocknar nér du sléipper vredet,
vilket innebdr att termoelementet infe varmts upp
fillréckligt.

Vénta en liten stund innan du férssker igen. Hall
vredet infryckt léngre.

/ Om l&gan slocknar av misstag finns det

£ | en sakerhetsmekanism som sparrar
gastillférseln, dven om kranen &r
ppen. Vrid vredet fill (@) igen och

véanta 60 sekunder innan du forsoker
tanda lagan igen.

Diameter for kokkarl som kan anvéndas

Brénnare Kokkérlens diameter
AUX 12-16cm
SR 18 -24 cm
UR2 22 -26cm

Kokkérlens anvéndning

Under tillagning, fér att undvika brénnskador,
skador p& ytan eller dverdelen, méste alla
kokkérl eller

grillpannor placeras

innanfér spishéllens

ombkrets.

/ Efter varje anvéandning,

£ verifiera alltid att vreden

befinner sig i lage @ (slackt).
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Forsiktighetsatgérder angdende anvéndning
av grillpannan

Né&r man ska anvénda grillpanna ska man ta

hansyn fill fsljande:

¢ Grillpannan fér inte sverskrida spishéillens
ytterkanter.

¢ Placera infe grillpannan pé flera brénnare
samtidigt.

¢ Du kan férvérma grillpannan pd brénnaren

med maximal effekt i inte mer é@n 10 minuter.

¢ Se noga till att bréinnarens lagor inte slér ut
fr&n grillpannans kanter.

e Hall eff avst&nd p& minst 160 mm mellan
grillpannan och en sidovéigg och/eller den
bakre véggen, framfér allt om den stér pé&
en extra snabb brénnare.

¢ Du bérinte anvénda grillpannor i keramik
eller tljsten.

¢ Anvand aldrig i mer &n 40 minuter.

Rétt placering av brannarlock och
flamspridare

1
TS
~B) LB,

Innan man tander hdallens brannare ska man

kontrollera att flamspridarna ér korrekt
placerade tillsammans med fillhérande
bréinnarlock. Se noga till att flamspridarnas hél
1 hamnar ratt i férhallande fill téindstifren 3 och
termoelementen 2.

Korrekt placering av galler

Gallren levereras demonterade fran héllen. Fer
korrekt placering av gallren, félj instrukfionerna i
figuren.

Kontrollera aft gallren &r centrerade p&
tillhérande brénnare utan att de sistnédmnda blir
upphoida eller bsjda; i sédant fall ska man
gobra om positioneringen.

Om man upptéicker att en kastrull &r instabil ska
man kontrollera att gallren inte placerats
felaktigt.

RENGORING OCH UNDERHALL

Rengdring av spishéllen

Spishallens galler

Ta av gallren och rengsr dem i ljummet vatten
med eff rengéringsmedel utan slipmedel. Var
noga att avlagsna alla beléaggningar. Torka
dem noggrant och st tillbaka dem pé&
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spishéllen.

/ Eftersom gallren stéindigt kommer i
£ | kontakt med l&gan kan det hénda att
—— de emaljerade ytorna som utsatts fér

varme mattas med tiden. Detta &r helt
naturligt och &ventyrar infe p& nagot
séitt komponentens funkfion.
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Flamspridare och brénnarlock

Bréinnarlocken och flamspridarna kan tas av fér
aft férenkla rengsringen. Rengsr dem i varmt
vatten och med icke slipande rengsringsmedel.
Avlagsna varsamt alla belédggningar och léat
delarna torka helt. Satt tillbaka flamspridama
och se noga till aft de placeras korrekt
fillsammans med fillhérande brannarlock.

Tandstift och termoelement

For en god funktion méste téndstiften och
termoelementen alltid vara rena. De ska
regelbundet kontrolleras och vid behov
rengdras med en fukfig trasa. Eventuella
inforkade rester tas bort med en tandpetare i fré
eller en nal.

Torka ytan med en ren trasa. Se fill att inga rester
fr&n rengsringsmedel blir kvar p& plattan
eftersom sddana dmnen reagerar kraftigt nar
spishéillen sedan varms upp igen vilket kan
forandra ytans struktur.

Matstank eller rester

Eventuella ljusa spé&r som orsakats av kokkeérl
med aluminiumbotten kan torkas bort med en
fuktad trasa doppad i vinager. Om det efter
fillagningen blir kvar brénda rester ska de
avlagsnas. Skélj med vatten och eftertorka med
en ren trasa. Kromféréndringar har ingen
betydelse fér glaskeramikens funktion och
stabilitet. Det handlar i sjélva verket inte om
forandringar av spishéllens material, utan om
matrester som inte tagits bort och som férkolnat.
Det kan uppsté glansiga ytor som orsakas av
anvandning av olémpliga rengdringsmedel.
Dessa &r svara aff f& bort med hjélp av vanliga
rengdringsprodukter. Det kan visa sig
nédvéndigt att rengéra flera génger.
Anvéndning av starka rengéringsprodukter kan
med fiden repa spishdllens dekorationer och
bidra till att fldckar uppstér.

/ Det rekommenderas att anvénda de
& | rengdringsprodukter som levereras av
fillverkaren.

Rengdring av héllen

A Se Allménna sakerhetsanvisningar.

Rengéring av ytorna

For aft bevara ytorna i gott skick ska de
rengoras effer varje anvandningstillfélle, efter att
de svalnat.

Vanlig daglig rengéring

Anvéind alltid och uteslutande sérskilda
produkter som inte innehdller slipmedel eller
klorbaserade syror. Hall ut medlet pé en fuktig
trasa och torka av ytan. Skslj omsorgsfullt och
torka darefter med en mjuk frasa eller en
mikrofibertrasa.

Rengéring en géng i veckan

Rengdr och behandla spishéllen en géng i
veckan. Anvand en vanlig produkt fér
glasrengéring. Folj alltid anvisningarna fréin
fillverkaren. Det silikon som finns i dessa
produkter skapar en skyddsfilm som skyddar
mot vatten och smuts. Alla fléickar stannar pé
skyddsfilmen och kan darmed enkelt tas bort.

01477A684/B

Efter reng&ringen storkas apparaten
noga eftersom kvarldmnade rester av
rengsringsmedel eller vatten kan
forsémra apparatens funktion och
utseende.

7

Vad gér man om...

Spishdllen inte fungerar:

* Kontrollera att spishéllen &r ansluten och aft

huvudstrémbrytaren &r fillkopplad.

Kontrollera aft inga strémbortfall

forekommer.

* Kontrollera att infe scikringen gétt. | sadant
fall ska sakringen bytas ut.

* Konfrollera att den automatiska brytaren i
hushéllets elsystem inte utlésts. | sédant fall
ska brytaren aktiveras igen.

Tillagningsresultaten infe ar fillfredsstallande:

» Sakerstall aft ytan har en korrekt ventilation
och att luftintagen &r helt fria fran hinder.

Spishallen producerar rék:

* L&t spishdllen svalna och rengér den efter
fillagningen.

* Kontrollera att inte maten Iéckt ut och
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anvéind eventuellt en stérre kastrull.
Sakringarna eller hushdllets termomagnetiska

INSTALLATION

brytare utléser kontinuerligt:
e Kontakta Teknisk Service eller en elektriker.

/ Apparaten ska installeras av en behérig
=~ | tekniker och enligt géllande féreskrifter.

/ Apparaten ér fabriksinstailld for:
£ | metangas G20 med ett tryck pa 20
mbar.

Gaskopplingar

A Se Allménna sakerhetsanvisningar.

Anslutning till gasnétet kan ske med en stélslang
utan fogar, i enlighet med foreskrifterna i
géllande lagstiftning. Fér matning med annan
typ av gas se kapitel “Anpassning fill andra
typer av gas”. Kopplingen vid gasintaget har en
2" utvaindig génga (1SO 228-1).

Anslutning med stalslang

Anslut till gasnétet med hiélp av en stélslang
utan fogar vars egenskaper uppfyller kraven i
géllande foreskrifter.

1—Qg

2——

E

Skruva fast kopplingen 3 p& apparatens
gaskoppling 1 och placera den medféliande
packningen 2 mellan dessa.

Anslutning med stélslang med
bajonettkoppling

Anslut till gasnédtet med hiélp av en stélslang
med bajonettkoppling vars egenskaper
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dverensstammer med BS. 669.

1_
2__

3—@"
1

Applicera isolerande material p& gasslangens
géinga 4 och skruva fast adaptern 3. Skruva fast
spdrren vid den rérliga kopplingen 1 pé
apparaten och placera den medfsliande
packningen 2 mellan dessa.

Anslutning med stalslang med konisk
koppling

Anslut till gasndtet med higlp av en stélslang
utan fogar vars egenskaper uppfyller kraven i
gdllande foreskrifter.

i

Skruva noga fast kopplingen 3 vid apparatens
gaskoppling 1 (V2" génga ISO 228-1) och
placera den medfsliande packningen 2 mellan
de tva delama. Applicera isolerande material
pd kopplingens ganga 3 och skruva dérefter
fast stélslangen 4 vid kopplingen 3.
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Anslutning till flytande gas

ufarda en forsakran om dverensstdmmelse.

Anvéind en tryckregulator och genomfér
anslutningen fill behdllaren i enlighet med de
anvisningar som anges i géllande féreskrifter.
Mainingstrycket ska éverensstémma med de
varden som anges i “Tabeller &ver egenskaper
for brénnare och munstycken”.

Ventilation av lokaler

Apparaten fé&r endast installeras i lokaler med
fast ventilation enligt géllande féreskrifter. Det
krévs en god cirkulation i lokalen dér apparaten
installeras fér att uppnd en jémn gasférbrukning
och en tillréicklig ventilation av lokalen.
Storleken p& luftintagen, som skyddas av galler,

mdste dverensstdmma med géllande féreskrifter.

Luftintagen ska placeras s& att de inte t6pps fill,
vare sig helt eller delvis.

Lokalen ska alltid vara lampligen ventilerad s&
att den vérme och fukt som bildas vid
matlagning kan vé&dras ut. | synnerhet ska man
vid en langre stunds anvéindning &ppna ett
fonster eller ©ka hastigheten fér eventuella
flaktar.

Utslapp av férbrénningsprodukter

Utslédppet av forbrénningsproduktemna ska ske
anfingen med hjglp av spisk&por anslutna ill en
val fungerande skorsten med sjglvdrag eller
med hjalp av en koksflakt. For att f& ett val
fungerande ventilationssystem krévs det aft man
anlitar en erfaren fackman som noga kan
planera och utféra installationen i enlighet med
kraven i géllande fereskrifter betraffande
placering och avsténd.

Nar installationen &r avslutad bor installatéren

01477A684,/B
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Utslapp med hjglp av spisképa
Utsléipp vid avsaknad av spisképa

Utvadring med higlp av enkel skorsten
med sjdlvdrag

Utvadring med higlp av enkel skorsten
med elflakt

Utvéidring direkt ut i fria luften med hjélp
av elflakt i vagg eller fonster

(%2]

Utvédring direkt ut i fria luften via véigg
Luft

Forbranningsprodukter

Elflakt

Anpassning till olika typer av gas

Om apparaten ska fungera med en annan typ
av gas méste brénnarmunstyckena bytas ut och
minimildgan stéllas in via gaskranarna.
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Byte av munstycken

(beroende p& modell) tills korrekt

minimil&ga erhalls.

1. Avlagsna galler, bréinnarmunstycken och
flamspridare fér att komma &t bréinnarnas

3. Montera tillbaka vredet och kontrollera aft

ké&por.

2. Byt med higlp av en 7 millimeters nyckel ut brannarens laga dar stabil.
munstyckena mot sddana som &r lémpliga 4. Vrid snabbt vredet frén hogsta fill lagsta
for den gas som ska anvandas (se "Tabeller effekten; lagan ska inte slockna.

dver egenskaper fér brannare och
munstycken").

3. Sétttillbaka brannarna pé korrekt plats.

Instéllning av légsta effekt fér metangas eller

5. Upprepa momentet pd alla gaskranar.

Instéllning av lagsta effekt fér flytande gas
Vrid skruven som sitter vid sidan om kranens
sténg medurs och dra &t den helt.

stadsgas
1. Tand brénnaren och vrid den fill minimilége. / Efter anpassning till en annan gas én
2. Tabort gaskranens vred och vrid £ | den apparaten stéllts in for i fabriken

justerskruven vid sidan om kranens stéing ska man byta ut efikeften fér

Gastyper och ursprungsland

Typ av gas IT
1 Metangas G20
G20 20 mbar .

G20/25 20/25 mbar
2 Metangas G20

G20 25 mbar
3 Metangas G25.1
G25.1 25 mbar
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gasanvéndning som sitter p& apparaten
mot en efikeft som &verensstéimmer med
den nya gasen. Etikeften finns i pdsen
fillsammans med munstyckena {i
forekommande fall).

Smérjning av gaskranar

Med tiden kan det hénda att gaskranama blir
svara att vrida och fasmar. Rengér dem
invandigt och byt ut smérifettet.

/ Smérjningen av gaskranarna ska
= | ufféras av en specialiserad tekniker.

GB FR SE Fl

IE BE ES PT RU DK NO PL  HU
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Typ av gas IT SR ES PT RU = Fl PL  HU

IE BE DK NO
4 Metangas G2.350
G2.350 13 mbar .
5 Flytande gas G30/31
G30/31 28-30/37 mbar . . . . . o
G30/31 30/30 mbar o . .
6 Flytande gas G30/31
G30/31 37 mbar .
7 Stadsgas G110
G110 8 mbar . .

Beroende p4 installationsland kan de typer av gaser som finns fillgangliga variera. Se numret i
rubriken fér aff via “Tabeller ver egenskaper fér bradnnare och munstycken” erhalla korrekia véirden.

Tabeller 6ver egenskaper fér bréinnare och munstycken

1 Metangas G20 - 20 mbar AUX SR UR2
Nominell termisk effekt (kW) 1,05 1,75 4,0
Munstyckets diameter (1,/100 mm) 72 o7 150
Forkammare (fryckt p& munstycket) (X) (Z) (H3)
Reducerad effekt (W) 400 500 1400

2 Metangas G20 - 25 mbar AUX SR UR2
Nominell termisk effekt (kW) 1,05 1,75 3,9
Munstyckets diameter (1,/100 mm) 72 Q4 140
Forkammare (fryckt p& munstycket) (X) (Z) (H3)
Reducerad effekt (W) 400 500 1400

3 Metangas G25.1 - 25 mbar AUX SR UR2
Nominell termisk effekt (kW) 1,05 1,75 3,9
Munstyckets diameter (1,/100 mm) 77 100 148
Férkammare (fryckt p& munstycket) (F1) v) (F3)
Reducerad effekt (W) 400 500 1400

4 Metangas G2.350 - 13 mbar AUX SR UR2
Nominell termisk effekt (kW) 1,05 1,75 3,9
Munstyckets diameter (1,/100 mm) Q4 120 200
Férkammare (fryckt p& munstycket) (v) v) (H1)
Reducerad effekt (W) 400 500 1400

5 Flytande gas G30/31 - 30/37 mbar AUX SR UR2
Nominell termisk effekt (kW) 1,05 1,75 4,0
Munstyckets diameter (1,/100 mm) 50 65 100
Forkammare (fryckt p& munstycket) - - -
Reducerad effekt (W) 400 500 1600
Nominell effekt G30 (g/h) 76 127 201
Nominell effekt G31 (g/h) 75 125 286

6 Flytande gas G30/31 - 37 mbar AUX SR UR2
Nominell termisk effekt (kW) 1,05 1,85 4,0
Munstyckets diameter (1,/100 mm) 50 65 Q6
Forkammare (tryckt p& munstycket) - - (S4)
Reducerad effekt (W) 400 500 1600
Nominell effekt G30 (g/h) 76 135 291
Nominell effekt G31 (g/h) 75 132 286
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7 Stadsgas G110 - 8 mbar
Nominell termisk effekt (kW)
Munstyckets diameter (1,100 mm)

Forkammare (fryckt p& munstycket)

Reducerad effekt (W)

AUX SR UR2
1,0 1.7 3,5
145 185 340
/8 /2 -
400 500 1400

De munstycken som ej medfélier finns fillgangliga via behériga serviceverkstader.

Elektrisk anslutning

A Se Allménna sakerhetsanvisningar

Allmén information

Kontrollera aft egenskaperna fér elnétet ar
lampliga i frhallande till de varden som anges
pd& dekalen.

|dentifikationsdekalen med tekniska data,
serienummer och mérkning har placerats vél
synlig p& apparaten.

Dekalen fér aldrig avlggsnas.

Séri for jordning med hjélp av en ledning som &r
minst 20 mm léingre ¢n de andra.

Apparaten fé&r anvéndas i féljande lagen:

e 220-240V IN™

220-240V" 0,75 mm?

20 mm

/ De vérden som anges géller tvérsnittet
= | for den invandiga ledningen.

Fast anslutning

Matningslinjen ska férses med en allpolig
brytare som séikerstéller frénkoppling fran nétet
och som har ett kontakimellanrum som
garanterar en fullstandig frénkoppling i enlighet
med villkoren i dverspanningskategori lll, i
Sverensstammelse med installationsreglerna.

Fér den australiensiska och nyzeeléndska
marknaden:

Frankopplingen som ingér i den fasta
anslutningen ska uppfylla kraven i AS/NZS
3000.

Anslutning med kontakt och uttag
Kontrollera aft kontakten och uttaget &r av
samma typ.

Undvik aft anvéinda adaptrar eller shuntar
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eftersom de kan férorsaka éverhettning och
ferbréanning.

Utskarning av arbetsytan

Sakerhetsanvisningar fér placering och
installation

& Se Allménna sakerhetsanvisningar.

¢ Installationen kan utféras pé olika material
s&som murverk, metall, massivt tra eller
plastlaminerat tr& under férutséttning att
dessa &r vérmebestandiga (> 90°C).

e Fanér, lim eller plastbeklédnad pé
infilliggande maébler maste vara
varmebestandiga (> 90°CJ, annars kan de
med tiden bli missformade.

¢ Om mébeln inte har en ppning for
inbyggnad méste detta realiseras genom
mureri- och/eller snickeriarbeten som méste
utféras av en behérig tekniker.

¢ Minimiavsténd mellan kaksflakten och
spishdllens yta méste minst motsvara det
avstdnd som anges i
monteringsinstruktionerna fér kaksflekten.

* Respektera Gven minimiavsténden fér
utskdrningar i ytan p& den bakre sidan enligt
vad som anges pé
monteringsinstruktionerna.

¢ Om apparaten installeras dver en ugn
maste den sisiémnda vara férsedd med en

kylfleikt.

Apparatens storlek (mm)

L

L (mm)
867
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Inbyggnadsmébelns matt (mm)

/

|

C
B

“Ep

A

Y
——

X (mm) Y (mm)
847 482
A(mm) B(mm) C(mm)* D (mm) E(mm)

min 150 min 460 min 750 20+50 min 50

"Om det finns en mébel ovanfér

spishdllen. Om det handlar om en spisképa
hanvisas du

fill de vérden som anges i den fillhérande
manualen.

Fastséttning vid inbyggnadsmébel

Fére montering undvik att vétska tréinger in

mellan spishéllens ram och arbetsytan genom

aft sétta p& den sjdlvhdftande temingen som

medfélier léings hela spishéllens omkrets.

1. Anvand de maft som anges pé& bilden och
kom ihag att den frémre och bakre
l&ngsidan maste nudda vid halet.

3 -4 mm. 3-4mm. .

2. Lat den ansluta, med ett l&ft tryck, fill yian pa
den yttre omkretsen av det hal som utférts i
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sverdelen; tatningens fram- och baksidor
ska nudda vid hélet.
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3. Sted hdllen p& den isolerande tétingen
och fast héllen vid stédstrukiuren med hjdlp
av de medféliande skruvama och
fastbyglarna (A); se il att hallen &r perfekt
plan.

4. Skar noggrant av tétningens dverskottskant

(B).

Byglarna ska endast séttas pé plats
efter att hallen placerats pé& tétningen.

IN
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Anslutningsvérden (mm)

av avsedda verktyg.

\,

‘_i_er ‘ - A 4
Al %;%i% %%&)@ﬁ% A
@ 049049

)
36,5

@ Elekirisk anslutning

| utrymme fér inbyggnad av ugn

Avstandet mellan spishéllen och kéksméblerna
eller inbyggnadsapparaterna méste vara
s&dant att en fillréicklig ventilation och tillrécklig
lufrutmatning kan garanteras. Om spishéllen
installeras ovanp& en ugn méste ett visst
utrymme l&émnas mellan de b&da apparaterna.

1 Med &ppning i botten
Med 6ppning pé& baksidan
min. 20 mm - max. 50 mm

max. 50 mm

O @™ > N

max. 50 mm

1 2

= D
1 il
1 0t

B B

S L = L

Att inte installera den dubbla botten i tra
utsaitter anvéndaren for risken att av
misstag komma i kontakt med vassa
eller varma delar.

1 Med 6ppning i botten
2 Med 8ppning i botten och pé& baksidan

P& tomt utrymme

Om det finns andra mébler under hallen méste
en dubbel botten av fré& installeras pd eft
avsténd om minst 20 mm frén héllens undersida
for att undvika oavsikilig kontakt. Den dubbla
botinen ska kunna avldgsnas endast med hidlp
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For installatdren

* Vid anslutning med konfakt ska kontakten
alliid vara lattatkomlig efter installationen.

¢ Nadtkabeln fér inte vikas eller snurras.

* Apparaten ska installeras i enlighet med
aktuella installationsscheman.

*  Man farinte férsska aft lossa eller belasta

kopplingens géingade vinkeldel. Man

riskerar d& att skada denna del av
apparaten vilket kan ogiltigférklara
filverkarens garanti.

Anvénd vatten och tval pd alla kopplingar

for att kontrollera om det férekommer

gasléckor. Anvaind INTE &ppen l&ga fér aft
kontrollera om det férekommer léckage.

Tand alla brénnare bade enskilt och alla

fillsammans fér att kontrollera att gasventil,

brénnare och téndning fungerar korrekt.

* Vrid brénnarnas vred fill min. l&gan och
kontrollera att lamman é&r stabil. Gér detta
pa alla brénnare, b&de enskilt och alla
fillsammans.

*  Om apparaten inte fungerar korrekt efter aft
alla kontroller utférts kontaktas en lokal
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auktoriserad serviceverkstad.

¢ Nér apparaten installerats korrekt ber vi aff
ni informerar anvandaren om korrekt
anvandningsmetod.
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